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VEGYES TARTALMÚ FÜGGETLEN LAP 
Megjelen minden vasárnap reggel. 

ElÖÜletMi á r a : Egész évre 8 korona, Jélévre 
korona r negyedéire 2 korona. 

Egyes szám ára darabonként 20 fillér. 
DINKOREVE NÁNDOR 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Dink(.reve" Nándor könyvnyomdája Czélldömölkön, 

"ide iotézendok a szellemi részt illető közlemények, 
hirdetések -és mindeonemtl pénzilletékek. 

Magyar darabok. 
A fővárosi színházak műsorát — 

'. és így természetesen a vidéki szinpa-
• dókat is — az idei - szezonban a ma
gyar szerzők darabjai dominálják. Ez 
igy első pillanatra igazán nem látszik 
cikktémának. Természetes, hogy Ma
gyarországon a magyar szerzők darab
jai azok, amelyek legkedveltebbek — igy 
gondolhatná el minden laikus ' eniber. 
aki nem emlékszik vissza a háború 
előtti időkre.. Akkor a magyar szirtpa-

. dókon alig tudtak magyar szerzők szó
hoz jutni. A külföldi—darabok között 
nagy néha jutott a közönség elé egy-
egy magyar szerző darabja és a közön
ség is sokkal szigorúbb mértékkel 
mérte a magyar müveket, mint a kül
földieket. . 

Ez a közhangulat a/.onban igen 
nagy változást szenvedett az utóbbi 
időkben, a világháború évei alatt. A 
német irodalom a nagy háború alatt 
alig produkált valami maradandó szín
padi alkotást, a legtöbb szinmü és 
színpadi alkotás a jelenkorból kinőtt 
tiszta virág, amelynek hatása csak a 

mai politikai viszonyok között lehet 
nagy, sőt lehetne mondani, hogy csak 
a német politikai viszonyok Kozott er-
dekelheti á közönséget. 

Ez magyarázza meg azt is, hogy 
német színpadi import a világháború 
alatt nem tudott teret hódítani a ma
gyar színpadokon. Es ez tette lehetővé, 
hogy a magyar szerzők is szóhoz jus
sanak, még pedig olyan nagy mérték
ben, hogy a magyar színpadokat most 
már végleg dominálják. Van olyan szín
háza az országnak, ahol már hónapok óta 
külföldi darab nem került bemutatásra. 

Azonban a hely és lehetőség nem 
iett volna elég ahhoz, hogy valóban 
meg lehessen tölteni a magyar színpa
dokat magyar darabokkal. Ehhez arra 
a nagyszerii erőkifejtésre is -vejt szük
ség, amelyet -a magyar irői világ pro
dukált Mert tény é -aló, hogy az, 
arait i magyar irodalom az utóbbi 
években produkált, csodás energiák lé
tezését derítette fel a laikus embe
rek előtt. . 

A világháború minden nemzet ré
széről, hatalmas energiakifejtés volt. 
Minden nemzet megmutatta a benne 

n íőző energiákat, minden nemzet be
bizonyította, . hogy nem saját politiku
sai, sem ellenségeinek politikusai nem 
jól ítélték meg. Nemcsak a központi 
hatalmak nemzeteire áll ez, de áll az 
angolra, franciára is. 

. < A magyar nemzet eddig csak azt 
bizonyította be, hogy gazdaságilag olyan 
erőkifejtésre képes, amilyent nem téte
leztek fel róla, sem saját vezetői, sem 
ellenségei. De ha a színházakat és a 
könyvpiacot tekintjük, akkor látjuk, 
hogy a magyar nemzetben csodás iro
dalmi és szellemi energia is van. 

Ha 'voltak olyanok — és voltak 
nagyon sokan — akik a -nemzet nagy 
gazdasági erőkifejtésével még nem lát
ták biztosítottnak a magyar nemzet 
jövőjét a világháború ulám korszakban, 
azokat is kell hogy megnyugtassa annak 
az óriási szellemi energiának a tana
bizonysága, amely a magyar nemzetben, 
a magyar népben megvan és él. 

A gazdasági erőkifejtés mértéke és 
a gazdasági energia nagysága vagy ele-
gendősége eminenter politikai kérdés. 
Természetes, hogy a kérdésben lehet
nek olyan nézetet vallók, akik ezt az 

T Á R C A . 
Magamhoz. 

Hiszed, néha: ölel a /Múzsáknak szárnya, 
Benned lak az ihlet és a tüzes elme, 
{Jéniusz pengeti lelkednek húrjait, 
Te Vagy a rímeknek nagy bölcs fejedelme; 
Álmodod ¥ daliás királyfiú leszel, 
Ragyogó öltözék simogatja lényed, 
Bíbor, bársony, fény és dicső pompa öVez, 
Nagy Világ népei bámulnak majd téged. 

$ors órája ketyeg, percei szaladnak, 
Mérhetlen iramban száguldanak toVa, 

" És mint a magasból Teiramló köszirt 
Álom, álom után befakul a porba; 
Rokkant illúziók, hamVadó ábrándok, 

,^^dOg6a«iB«EEBEeivnj^ 
Vonagló- sóhajok-néma epedések — 
Parányokká xuzVo mind, mind sirba szállnak. 
S újra jönnek álmaid s újra összetörnek. 
Iz_,m»níte itVár, komor életednek. 

MAQYAR IMRE. 

A leszámolás. 
Künn már alkonyodott és a csillagok kezd

tek egymás után feltűnni a derüft nyári égen. 
Bárány Tamás jeles filozófus az ablakon 

nézett ki a sötétségbe. A cselédleány behozta 
a petroleumlápái, letette az asztalra és csend
ben, mint ahogy jött, elhagyta a szobát. Tudta, 
hogy a tanár-ur nem szereti a lármát. 

' Hűvösödött.' Bárány betette az ablakot 
és az asztalhoz ült. Majd egy óra hosszat ült 
mozdulatlanul csendes szobájában, ahová nem 
hatolt a lüktető élet ; lármája, ahol a józan 
tudomány uralkodott. A Jtanár elgondolkozott 
egy tudományos tételen. Annyira elmélyedt 
gondolataiba, hogy a csengő berregését sem 
hallotta meg. 

-"" Nagyon-keleMneilenül érintette, . midőn' 
a cselédleány bejött és jelentette, hogy egy. 
idegen ur, aki a nevét nem mondta meg, kér 
bebocsájtást ' _ 

—,Egy ur, ki lehet ez? — töprengett 
magában a tanár. — Na hát engedje be; " 

Kétkedve és nyugtalanul pillantotta 
meg a szélesválla napbarnított jövevényt. 

— Nem ismersz már Tamás? Én va
gyok az! — mondta a jövevény hangjában 
leplezett izgalommal. t 

A tanár egy pillanatra elpirult, de csak
hamar visszanyerte sápadt élettelen arcszínét. 

— Ismerlek Károly ! Csodálatos,' hát 
mi jutott eszedbe, hogy felkéress. . 

— Ugy van, én vagyok. Ma este. ér
keztem és illendőnek tartottam, hogy elójjjek. 

— Illendőnek I — nevetett ..fel szárazon 
és keserűen a filozófus. Ti részemre meghal
tatok te is és Mária is. Megjelenésed nem 
okoz különös érzéseket bennem. Meghaltatok 
részemre mind a ketten. 

— Fájdalom, Mária meghalt nekem is, 
Mária két hónappal ezelőtt tényleg. meghalt. 

A tanár pferoektg s6jb; Telel fc-ilajd a z á ^ "•• 
;ngon megszólalt:— — • . —~ 
— Mária már azóta halott részemre, 
elszökött veled. 

roly izgatottan felkiáltott 
Valószínűleg nem a saját jóakara-
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energiakifejtéat még" mindig nem talál-

azonban olyan, hogy ebben nem lehet 
nézeteltérés. Bebizonyítottak, hogy szel
lemileg is erősek és gazdagok vagyunk 
és ezzel bebizonyitotlúlcf>fc"o"gy megvan 
minden lehetőségünk árra, hogy á há-

'borri után valóban oagy és hatalmas 
nemzetté fejlődjünk. k. 

csak Részben gyűjti egybe a szoba 

lemí érő kifejtés és energia nagysaga-|T)adl6p,:-^í-^gr u^i-nMgeziraíí^i 
alapját képezi a további szennyitéshek, 

A szobapadló tisztítása. 
. Orvoshigenikusok azt szokták kö

vetelni, hogy > lakásod padlóját'jiedves, 
ronggyal' boritolt söprüvel söpörtesd«. 
Magyarok, németek egyaránt hirdetik 
ezt. E szabály azonban, ilyen általá
nosságba odaállítva már azért sem 
helyes, mert a lakásviszonyok és a 
padló anyaga különfélcségének nem 
felel meg. Ami a fenyőpadióra illik, az 
nem illik a keményfa és a parketpad^ 
lóra. Amit szobapadlójával a szegény 
ember elkövet, az ' képzelhetetlen az 
uri szalonban. De magában. -=véve''." is 
igen gyarló eszltöze a szobatisztilásnak 
az a nedves ronggyal borított söprű. Az 

vagy amennyiben szerves anyagból áll, 
a .nedvesség hozzájárulásával rothadás-
nak indul s a penész megtelepedésé
nek van segítségére. Bizony csúf .az a 
padló, anmetlyel igy bánnak fTott található 
csak, iibl r fejletlen atisztaság iránti érzék. 

Ali az, hogy sok esetben nem 
szabad szárazon a szoba porát, - sze
metjét összesöpörni, mert tele lesz vele 
a lakás levegője s igy rontjuk, sőt 
fertőztetjük is azt', egészségünknek nem 
csekély veszélyeztetésére. Különösen 
olyan lakásban nem szabad port szá
razon összésöpöroi,- hol nem ügyelnek 
arra, hogy sarat, piszkol be ne vigye
nek, vagy nem ügyelhetnek eléggé, 
mert foglalkozásuk "magában, szennyit, 
vagy mert sok ember fordul meg ottan. 

A" söprés oly módon szokásos e 
helyeken, hogy előbb meglocsolják- a 
padlót, vagy nedves ftirészport hintenek 
rá. Ezzel azt nyerik, hogy nem száll 

• * 
föl a por. I "'tn nedvesen össze
gyűjtve eltávo ... ató. Valósággal tiszta 

azonban - nem lesz ilyen müvelettel-a S 
-padló, lei^vésbé r iJia, fenyAdeszkikból 

I készült, miután ez meglehetősen kupik 
mesterséges ' simaságát hamar veszíti, 
hasad és réseket képez, sok rejtett és 
nyilt fészkéül a pornak, a személnek, 
de még a férgeknek is. A szegényék 
lakásán, mely nagyobbá™ szük, zsúfolt, 
és sokféle munka végzésére szolgál, 
rendesen kopott, egyenetlen felületű, 
mélyedésekkel hasadékokkal, résekkel 
bővelkedő a padló. Hogyan volna kép-' 
zeíhető, hogy ezt akármilyen söpréssé!, 
vagy akár a nedves ronggyal borított 
söprüvel lehetne kellőleg megtisz
títani ? 

Szegény emberek hajlékában rit
kaság a gyönyörködtető, marasztaló 
tisztaság. Nem bírnak ennek eleget 
tenni, mert nincs hozzávaló tehetségük, 
kereset-fölöslegük, de még értelmiségük 
is gyakran hiányos ahhoz. 

'. Olyan lakásban, de közhelyiségben 
is, hol sok szenny szokott összegyűlni, 
az volna leghelyesebb, ha könnyen 
mosható volna a padlója, mint a fény
mázas fenyőfa-deszkázat vagy a linole-

jimmal, viaszos vászonnal borított. 
I 

tómból jfltíem, hanem mert ez volt Mária 
otólsó kívánsága. Azt akartam most teljesí
teni. És ha már itt vagjok, egyúttal rendbe 
hozhatjuk számadásainkat is. KiegyenlitheuU 
számlánkat. 

Ledobta kabátját, kalapját és leült. --A 
tanár mintha észre sem vette volna, hogy 
vendége leölt. -.-

— Ami a számlákat ilieti, az régóta 
ki van egyenlitve. Te elszöktetted a felesége
met én pedig sohasem üldöztelek benneteket, 
meghaltatok részemre. 

— Kérlek szépen, élő emberek nem 
haltak meg. A tudomány sem ismer ilyen 
tételt, az élet még kevésbé. 

— I l i t akarsz ezzel mondani? 
Károly felállt helyéről, egy pár ideges 

lépési telt es á tanár elé állott. 
— Nem lehet élőkel elfelejteni. Nem 

lehet, ha lehetett volna, ugy kitöröltem volna 
emlékedet Mária lelkéből. » 

— ügy látom, Rogy néked egészen 
-tiszta a lelkiismereted. ; ' -

. — Ugyan —• válaszolt Károly, — de 
ugy látom, hogy neked egyáltalában nincs is 

lelkiismereted Ha ezt Mária -tudta volna, 
milyen végte.eT, boldogok lehet'óink volna. 

— Szóvai ő megbánta büuét? 
— Bűnét? .— mondta Károly ke

ményen. . • . 
— A bűnt te követted el vele szemben. 

Ő nem volt büuös. Először kért, hogy válj-
tozlasd meg életmódodat, majd pedig aján
lotta; hogy békésen valljatok el egymástól. 
Te egyik akaratát sem fogadtad el. Élted 
saját egyoldalú ferde életedet tvvábbra is. 

A tanár idegein felnevetett. 
— Szép, szép I De hát miért gondolt 

Mária annyit rám ? 
— Mert sajnált! 
— Sajnált! Köszönöm szives jóindula

tát. Én nem vagyok sajnálatra méltó. Na
gyon hamar magarahoz térlem a családi 
boldogságból, mely időmnek nagy részét el
rabolta tudományos munkálkodásomtól. Azt 
hiszed, hogy nekem nincsenek magasabb cél
jaim, semhogy ne örültem volna, hogy fel
szabadítónál e házasság járma alól. Azt 
hiszed, hogy mindem feláldozhattam a lélre-
értett szerelmi élet miatt 

— lg iz. gyakran, olvasom a nevedet áx 
újságodban. _ .. 

— Azt hiszud, azért mondtam el ezeket. 
De tény, hogy tettem valamit az emberiség
ért, a tudományért. 

— Ej a tudományra nem sokat adok — 
és gyűlölettel nézett a tudósra. Hát sohasem 
nyitottad ki a szemedet? Hát sohasem.éltél?' 
Azt hiszed, hogy az élet csak elvont tudo
mányokból áll. Miért nősültél? ő melegség, 
szív-és élet után vágyódott és te tudományt 
adtál neki. Oh, hogy gyűlöllek téged, te tu
dós, aki annak a szent nőnek az életét még 
azután i * megkeserítetted, miután velem élt, 
akit szeretett. Azért a sok szenvedésért nem 
fogok neked megbocsájtani sohasem. 'Ezért 
jöttem, hogyfezt megmondjam. 

Károly'vette a kalapját és kiment aszobából. 
A tanár vállat vont és visszaült Íróasz

talához, hogy folytassa munkáját Zavart volt 
Körülnézett a szobában, melyben először 
érezte rosszul magát, pedig minden a meg
szokott régi volt Minden a régi, nem tudta 
megmagyarázni a furcsa változást 

,Mert ugyjátszik valami mégis mintha 
megváltozott volna. 

. „MODIANO-CLUBSPECIALITÉ" 
SODORNI VALÓ SZIVARKAPaPIRNAK ARA 

l-KÜN^Vr^^mN^M) I^IVAN 3 0 í l i l é r . 
Minden könyvecskén rajta van a védjegy 

W , „ á m aláírása ^ ^ y . 
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Szerelem. 

Jiéfkuled pokol,1 mennyország Véled. 
Hát a szerelem tudod-e mi? 
Remények nélkül remélleni, 
Fájdalom, a mi édes. felejtő, 
Gyönyörűség, mi kétségbeejtő, 
Boldogság, ami bubán fogamzik, 
Bánat, amiből őröm patagzik: • 

___ Napsugárt szőni zord éjszakából. 
Mézet sajto|ni fanyar indából. 

JégsiVatogban halálraégni, ' . -
- S i r n i — és'-mindig mosolyban élni, 
Kárhozni, ami üdvősség lenne! ~* 
Szemedbe nézni, s elveszni benne! 

BAL.LA MIKLÓS. 

Halálozás. Módos József helybeli kő- Maradnak a harangok.- Örömmel érte-

lWrrTffíSszas bete^ésEtdés után elhunyt, Pén
teken délután temették nagy részvét meg
nyilvánulása mellett. 

Takarékpénztári közgyűlés. A Keme
nesaljái Takarékpénztár igazgatósága f. évi j 
február ho 16 án délután 3 oranor Uzlelhelyi- " 
ségében tartja XXVIIMk évi rendes közgyű
lését. 

Nyilatkozat. A Kemenesalja múlt szá
mában közölt >A kormot le kell öblíteni' 
közleményben foglalt Vajda Sáudorral nem 

_vjgy_QA szomji —»Vajd< Sándor mozdony-

miveg-mester csütör tökönnel 58 é v e s - á o i á ^ ^ l ű ^ j reó l . JfcMfci hiris"eff''rlr7TOriTÍ. rftc*' 
anyag áll rendelkezésére, J inpy az egyházi 
épületek réztelejének és a harangoknak hadi- ' 
célokra való leszedése feleslegessé jvait é s 
legközelebb be fog szüntetletni.-

Adomány a Vöröskeresztnek. Keni--
nesszentpéter községe 12 kor. 40 fillért ad •- • 
máqyozott a czelldömölki Vöröskereszt fiók-
egyletnek. ~ . ._— • 

Csendőrök csinálnak rendet a M i v . 
vonaljain. A vonatok háborús forgalma most 
már minden elképzelhető méretet meghalad. \ 

H l R E K . 

Kitüntetés. Dr. Sikeres Pál főhad
nagyot, aki aTiáboru kezdete óla katonai- és 
másfél év óta tábori szolgálatban áll, az ellen
ség előtt teljesített kitűnő szolgálatai elisme
réséül a vitézséjü érem szalagján viselendő 
koronás arany érdemkereszttel tüntettéípki. 

Lelkészválasztás, Bognár Endre, a 
lovaszpaTonaiak nagy papja nyugalomba vo
nult. Utódjául egyhangúlag Szalay Mihály 
lelkészt, a »Haragszú« szerkesztőjét j á l a sz -

. tolták meg.". • 

Esküvő. Báyer Géza alsósági körjegyző 
ma vasárnap tartja esküvőjét egyházasber-
zsenyi Berzseny Irenkívnl 

A fölmentettek bevonulása. A hivalos 
lap rasaroapi száma közti a honvédelmi mi
niszter rendeletét, amely szerint az 1899., 
1898. és 1897. évbeli születésű összes, föl
menteiteknek márc.us l é n , az 18%., 1895. 
és 1894. évi születésűiknek pedig április 3 án 
be kell vonulniuk. 

A helybeli Vöröskereszt egylet kitün
tetettjei. A czelldömölki Vöröskereszt-egylet 
la jai sokat fáradoznak, nagy buzgalommal, 
odaadással teljesitik hazafias liötelességUket; 
ezt méltányolta az Egyesület központi felsóbb-
sége és érdemeik elismeréséül a következő vö
röskeresztes kitüntetésben részesültek. H >di-
ékitményes Vöröskereszt ezüst diszérem: 
Bijtös Jánosné, Bisiczky Ődőn, Dávid Boriska, 
Deulsch Irma, Gűnsberger Margit (Alsóság), 
Günsberger Erzsi (Alsóság), Huchthansen 
Edéné, Kovács Gizella (Alsóság), Rosenberger 
Sárika, Somogyi Aladarne, dr. Scheibér Zsig
mond. Hadiékitmégyes Vöröskereszt bronz-

. érem: Berecz Erzsi, Finkelsteio Regina, Ka-
bina Anna (Alsóság), Kabina Lucia (Alsóság), 
Kreiner Mariska, Németh Lujza, Reieh 
Margit. 

vezető^,. . 
Műkedvelő. A czelldömölki fiu és le-

ányifjuságnak jótékonycélu előadása már 
készülőfélben van. »A rongyos katonán* kivül 
• Vallatás az iskolában* cimü színművet adják 
elő, mely egy lopással meggyanúsított szegény , 
leány ártatlanságát az iskolai padok között 
méltatja. Ezeken kivül melodráma és több 
monológ és zeneszám kerül előadásra. Az 
estély február 26 án este tartatik a Griff 
termében. Máris nagy érdeklődés nyilatkozik ! •léptettek életbe, 
meg ezen igazán élvezetes előadás iránt A | 
zeneszámokat Garai Izsóné zongnranövendékei , 
adják-elő. 

Mikor a körházi beteg 'sétá lni kivan - 1 
kőzik. Dáutlik József lakatos betegen a kór
házban feküdt, de az elmúlt heti enyhe idő 
csalogatta ki a levegőre. Eijyet gondolt és a 
mellété levő ágyban fekvő Lukács Pétertől 
elkérte annak télikabátját és nadrágját, hogy 
egy kicsit sétálói szeretne, de hamarosan 
visszatér. Lukács Péter türelmesen várta 

Egyszerűen a leznggfebb kockázat az utaza . 
A menetdíjak horribilis fölemelése csak az 
első napokban volt hatással a közönségre, i t t 
már egy hét múlva mintha mi sem tórtéut 
volna, ismét nem volt egy tapodtat hely a 
vonatokon: a drága jegy egyáltalán nin.-s 
befolyással az emberek utazó kedvére vagy 
inkább ösztönére. A* vonatok zsúfoltabbak, 
mint valaha. Maga az utazóközönség lehet 
halas azért a rendelkezésért, amelyet most 

sajnos egyelőre csak az — 
államvasutak vonalain. A Máv. vonatokon 
ugyanis ezentúl karszalagos csendőrök utaz
nak, akiknek parancsuk van, hogy a lépcsőkön 
é) a vaggonokat összekötő hidakon, valamint 
az ütközőkön való utazást, ha szükséges, a 
legerélyesebb eszközökkel, is akadályozzák: 
meg, s azokat, akik ilyen módon akarják 'a 
vonatot igénybenni, mindenképp szállítsák le. 
A csendőrök ezenkívül gondoskodnak ártót is, 
hogy a személykocsik folyosóin a lehetőség 
szerint föntartsak a szabad közlekedést, ami 

szomszédja visszatértét, de mikor az hétfőn ! •» n t a s o k f o D , ° 3 h i » e o t k a * é r d e k e -
reggel sem jelentkezett, feljelentette a sétálni í M m I *» • 0 M , 7 - . A l ó ' a i B t c á k o D 8 z á * 
kivankozót sikkasztás miatt, | « ° ' * « o " a szomszédos falu népe a 

mozgósítási napokon, sokan a hozzátartozói-Esztendő. Mindenki, aki újonnan, belép. | 
a >l'--:i Napló, előfizetői közé, kedvezményes } 
áron, 9 korona helyeit 3 koronáért kapja t 
negyedévre a >Pesti Napló< kiadásában meg- j 
jelenő uj szépirodalmi és politikai folyóiratot, j 
Az >Esztendö< megjelenése irodalmi szeozá- j 
ció. Könyvalaku, vastag fűiét, mely minden j 
hónapban friss, érdekes és színvonalú olvas- I 
mányokat közöl. Az első számban Szép Er- j 
nőtől és Bartha Lajostól egy-egy hosszú el-
bestétest, Szornory Dezsőtől egy eddig színre 
nem került szenzációs színdarabot, egy pá- j 
ratlan érdekességü politikai riportot, verseket, ; 

cikkeket, gazdag rovarokat lel az olvasó. Ez a I 
folyóirat egyetlen táborba tömöríti az uj és régi 
jó irodalmat Főszerkesztője Hatvauy Lajos. 

Gyümölcstermelő kézség. Sopron vár
megye Rétlaln községe, amelynek lakossága 
intenziven foglalkozik gyümölcstermeléssel, mult 
évi gyümölcstermése fejeben, megbízható 
becslések szerint hat millió koronát vett be, 
oagyobbára eper, cseresznye, alma és körte 
arából. A községben a még meglevő alma-
és körtekészletet, amely csak móst fog ela
dásra kerülni, 300 vaggonra becsülik. 

kat kisérték, sokan pedig katonát jöttek lati.i. 
Nagy figyelemmel betűzték kiragasztott pla
kátokat s megered a beszéd: Hallotta, sógor, 
hngy a muszka császár egy zsák mákot 
küldött Ferenc Jóskának és azt üzente neki: 
lásd ni, ennyi katonám van nekem! Erre Fe
renc Jóska kapja magát és küld a muszka 
császárnak egy fél. zsák paprikát azzal az 
üzenettel, nézd nekem csak ennyi van. De 
kóstold csak meg, hogy milyen erős! 

Tanítják az iskolákban "s habom 
következményeit. Üdvös és egészséges ren
deletet bocsátott ki ujabban a közoktatásügyi 
minisztérium. Elrendelte, hogy az ország 
minden középiskolájában tartsanak olyan 
előadásokat, melyekből a háború eddigi ered
ményei- nyilvánvalóvá váljanak az ifjúság előtt. 

A kóborcigányok megrendszabályo-
láSa. A belügyminiszter rendeletet küldött a 
töyényhaloságokhoz a kóbor cigányok meg-
rendszabályozása tárgyában. A rendelet a 
cigányokat egy helyben lakásra illetőséghe-
lyére akarja szorítani és elrendeli szoros 
nyilvántartásukat 

B E S Z É L Ö G É P E L T ^ £ T 150': 

a l e g j o b b a k ! 
Ujtslálmányri tölcsér T r t f f l f 

Etetőn< beszélőgép bec-nk-
ható tetővel a legtökéletesebb X 300'-

B U D A P E S T , VII., RákÓCZÍ-Ut 60, S t l já t palOta. Rendelésnél a pénz előre beküldendő 



C z e l d ö m ö l k ö n : 
ftgy lakóház tágas udvan*)? kerttel 

és gazdasági épületekkel együtt eladó. 

Egy lakóház, 3 szobával és terltet 
azoonal eladó. 

Egy lakóház két lakással, 
kerttel eladó. 

szép 

Egy két lakásból álló lakóház, mely
ben 4 szoba van, a város belterületén, 
eladó. :- ' • . , / ' 

Egy lakóház 2 szoba, konyha,, élés
kamra, faház, pince, szép nagy kerttel, 
gyümölcsfákkai beültetve, azonnal eladó. 

" S o v á n y 

s e r t é s e k e t 
kisebb és nagyobb mennyiségben 

| megveszek . 
m ' Jelentkezéseket kérem e lap 

l B kiadóhivatalába. 

Kemenesaljái Főzg. Hitelbank 
Részvénytrsar j CzeUdömölk. 

Az Osztrák Magyar Bank nfellékhelye. 
Első Magyar Alt alános Biztosító Társasig 

kerületi fóügynöksóge. 

Fenti házakra bővebb értesítés 
nyerhető lapnnk szerkesztőségében. 

H a s z n á l t v e t ő g é p 

2 ö k ö r s z e k é r 

b o r o n a , e k é k 

megvé te l re kerestetnek. 
Clnr megtudható lapuik szerkesztő

ségébea. 

Betéteket elfogadunk: betétkönyvre és folyó
számlára. 

Kölcsönöket nynjtunk: értékpapírokra. 
Folyószámlát nyitunk megfelelő biztosítékra 
Váltókat leszámitolnok előnyös kamatláb 

mellett. 
Értékpapírokat és külföldi pénzeket veszünk 

és eladunk. 
Jelzálog-kölcsönöket folyósítunk. 

Pénzbeszedóseket és kifizetéseiét eszközlünk. 
BeVáltnnkszetvényeket,kisorolt értékpapírokat. 
Soritegyek biztosítását árfolyam-veszteség 

ellen elfogad|uk. 
Osltály-sorsjegyeket eladunk. 

Megőrzés végett átveszünk mindennemi 
értékekei. , 

Óvadék-célokra értékpapírokat biztosíték mel
lett kölcsönzünk. 

Elfogadnak: tüz, élet es jég biztosításokat ás 
Első Magy. Alt. Bizt. társaság részére. 

Gazdasági cikkek beszerzését jutányosán 
észközöljük. 

A Banküzlet körébe tartozó mindennemű 
megbizásCellogadunk. 

Intézetünk kebelében működő »Öasególyzö 
Hitel-Szövetkezet- kényelmes heti vissza-

fizetésre jutáuyos kölcsönöket nynjt. 

55 \ H a n g l e m e z e k e t , 

F Blatsiettafilr 
) t ö r ö t t e k e t cserél, 
\ vagy készpénzért is 
) 

| W A G N E R | 
> 

vesz 

„Hangszerkirály" 
országszerte elismert 
e l s ő r e n d ű • a g y a r 
hangszer- éa beszélő

gépek árnkása 

BUDAPEST, 

f m , JÓZSEF-KÖRÚT 15/V. 
Fióküzlet: IX., RÁDAT-DTCA 18. 
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50—60 métermázsa 

s z é n a 

és t a k a r m á n y r é p a . 
megvételre kerestetik^ 

•z- < 
Oirn a kiadóhivatalban. 

M a g y a r O r s z á g o s B i z t o s í t ó I n t é z e t R é s z v é n y t á r s a s á g 

Sfirgenycim: „MOBIR" Győr. K e r ü l e t i k ö z p o n t j a : G Y Ö R. 

Aki hazája iránti kötelezettségét teljesíteni és amellett megtakarított filléreit jól és 
biztosan elhelyezni kívánja, végül hozzátartozóiról gondoskodni akar, 

k ö s s ö n h a d i k ö l e s ö n b i z t o s i t á s t ! 
A hadikölcsön biztosítást a „Magyar Országos Biztosító Intézet" hadikölcsön biztosítási 
osztálya, a m. kir. Honv. Min. Hadsegélyzö Hivatal ellenőrzése mellett viszi keresztül. 

-A hadikölcsön bi/.tositás nem egyéb; mint hadikölcsön ]egyzésnek életbiztosítással való egybekapcsolása.' , 
Minden egészséges férfi és nő," aki 16-ik életévét betöltötte és 60 évnél nem idősebb, 10000 koronáig orvosi 

vizsgálat nélkül köthet hadikölcsön biztosítást. Bevonullak hozzátartozóik által biztosithalók be - = t - r r •'. 
A biztosítás az.e lső pillanattól kezdve érvényes minden várakozási idő nélkül és kiterjed a harctéri 

halálra és öngyilkosság, esetére is. 
1- % ^ ' , y ^ S í S k ^ s ^ S k ^ í S t e ^ "^mellett hálál caa r th . j n M M f c r t i te aondngkndliaf** 

Dijaink a legolcsóbbak r Feltételeink a legelőnyösebbek! . — " — — w--^.w«w»«Mfc u J V U W V U I V0MVNVÜ • 
Kénen haladéktalanul tájékoztatót a „Magyar Országos Biztosító Intézet" DnnántnU központja 6yőr vagy 
K E M E N E S A L J A " k i a d ó h i v a t a 1 á t ó l h 9 _ h s » u w l C 8 ö n '«*•-

»»i . v» i , gitási azonnal köthet 

Nyomatért DMígreve Nándor vilftnveríre berendezett könyvnyomdájában, Celldömotk. 


